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ii•.iу петь 
Его слава не знает границ. Он улыбается с фотографий, 

висящих на стенах комнат европейских дворцов и химии 

амазонских индейцев. Его имя занесено в книгу Гиннеса 
еще в 1983 году как рекордсмена по продаваемым дис-

кам. Записываемые на шести языках, они исчисляются те-

перь сотнями миллионов. Ок выступает в самых престиж-

ных залах планеты и на стадионах. 

Мы беседуем с Хулио Иглесюасом в Мехико за полто-

ра часа до начала одного из его выступлении. 

— Это первое интервью, ко-

торое вы даете советскому 

журналисту. Почему первое? 
— Никто из ваших коллег ни-

когда не просил меня о6 этом. 

— В этом году вы впервые 

приезжаете в Советский Союз. 
Почему впервые? 

— Никто прежде не пригла-

шал меня в вашу страну. 
— Несколько слов, пожалуй-

ста, о себе... 
— Родился в Мадриде в 

семье хирурга. Изучал право. 

Играл в футбол в мадридском 

«Реале», вратарем. Играл пло-

хо. В 20 лет попал в автомо-

бильную катастрофу. Два года 

просидел в инвалидной коляске. 

Чтобы отвлечься, взял в руки 

гитару, начал петь. Это помога-

ло мне выкарабкиваться из бо-
лезни. Борьба с недугом, как я 

теперь понимаю, обострила во 

мне ощущение мира и создала 

в душе запас прочности, что 

пригодилось в артистической 
карьере. В один прекрасный 
день инвалидная коляска исчез-
ла, а песни остались. Что еще 

сказать? Живу во Флориде, там 

моя штаб-квартира. Мне 45 лет, 

я — разведен, у меня трое 

детей от пока единственного 

брака. Ничего сверхъестествен-

ного во мне нет. Есть один 

большой недостаток — мне 

страшно нравится петь. 

— Как рождаются ваши пес-

ни? 

— Песни — это всегда эмо-

ции. Они именно рождаются, а 

не выдумываются. Это то, что 

я переживаю. Сначала во мне 

начинает звучать мелодия, я 

чувствую тему. Потом приходят 

слова, все более и более точ-

ные. И слова, и музыку я, как 

правило, пишу сам. 

— Ваш последний диск назы-

вается «Корни». Почему такое 

название? 
— Корни — это те мелодии, 

которые жили во мне с детст-

ва. Я слышал их от людей, от 

своей матери. Я входил через 

эту музыку в мир чувств, начи-

нал открывать их для себя. На-
чинал понимать, о чем говорят 

и спорят люди, как они любят 
w не любят друг друга. Я взял 

те старые мелодии и попы тал-

ся омолодить их, осовременить. 

Так и получилась пластинка 

«Корни». 

— А ваши корни? Куда ухо-

дят они? 

— В Средиземноморье... Они в 

финикийцах, карфагенянах, 

кельтах. В восьми веках араб-
ского владычества. Во всем 

этот прекрасном море, которое 

рождается из реки Нил, слива-

ется с водами Эгейского моря 

и омывает европейские берега 
от Греции до Испании. А если 

проще, то наши корни — это 

наши предки, наши родители. 

Мои, слава богу, не жалуются 

на здоровье. Отец, например, в 

свои 73 года занимается спор-

том. 

— Вы помогаете им? 
— Разумеется, я забочусь о 

них. Денег им не надо, нужды 

они не испытывают. Но они 

знают, что я у них есть. 

— В вашей артистической 
карьере были черные полосы? 

— Если брать чисто профес-

сиональную сторону, то здесь 

все довольно устойчиво, проч-

но. Мой принцип — постоянно 

дrя васJ, 
преодолевать самого себя, все 

время учиться. Если же гово-

рить о6 эмоциях, то, естествен-

но, были черные полосы — пе-

риоды депрессий. 
— Как вы выходите из этих 

периодов? 

— Плаваю и слежу за тем, 

чтобы моль не проедала одежду. 

— Таким образом вы боре-
тесь с одиночеством? 

— С одиночеством не надо 

бороться. Одиночество — это 

моя привилегия. А самые пре-

красные из всех привилегий, ка-

кие есть у людей,— те, кото-

рые не навязывают. Так вот, 

мое одиночество — всегда до-

бровольное. Оно не столько фи-
зическое, сколько духовное. Это 
одиночество стимулирует во мне 

творческое начало, заставляет 

переосмысливать и переделы-

вать то, что сделано плохо. 

— Помимо плавания и аборь-
бы с молью», чем вы занимае-

тесь в свободное время? 

— Ищу невесту... А если 

серьезно, то много слушаю му-

зыку. Читаю газеты больше, чем 

книги. Раньше было наоборот. В 
детстве зачитывался книгами по 

искусству, художественной ли-

тературой. Мне нравятся Цице-
рон, Мольер. Из современных 

авторов — Гарсиа Маркес. Чи-
тал Достоевского, Толстого. Но 
настольная моя книга — «Дон 
Кихот». Я же испанец. 

— Как складывается ваш ра-

бочий день? 
— Если мет позднего концер-

та, то встаю в 8 утра. Два часа 

занимаюсь спортом. Решаю де-

ловые вопросы. Потом иду в 

студию грамзаписи, где прово-

жу 4-5 часов. У меня весь год 

расписан по дням. Число вы-

ступлений зависит от того, за-

писываю я пластинку или нет. 

Сейчас даю в год 100-120 кон-

цертов. 

— Вы — мультьиаиллионер и 

один из самых популярнмх лю-

дей на западе. Имея все, зачем 

вы столько работаете? 

— Для меня работа — это не 

тчгость и не жертвоприношение. 

Если 6ы мне не надо было петь, 

я 6ы не знал, что делать. Я бы не 

был самим собой. Я бы умер. 

— Какие чувства вы испыты-

ваете, выходя на сцену? 
— У меня делается гусиная 

кожа. Это проходит, как толы 

ко на меня направляют прожек-

тора, дают музыку и я начинаю 

петь. После концерта испыты-

ваю только одно чувство — пол-

ного опустошения. 

— Какой совет вы могли бы 
дать начинающим артистам? 

— Советы давать легко. Сове-
ты давать глупо. Надо ощущать 

глубокую любовь к музыке и 

каждый день хотеть научиться 

чему-то. Но это не совет. Если 
ты — артист, это у тебя сидит в 

печенках. А если не сидит, тог-

да любые советы бесполезны. 

— Вы стали послом искусств 

при ЮНИСЕФ, то есть занялись 

благотворительной деятельно-

стью. Вам нравится помогать лю-

дям? 
— Я не альтруист и не святой. 

Я полон комплексов в проблем. 
Но у меня самого все есть, по-

тому что я работаю, как черт, и 

больше того, что заработал, 
мне не нужно. Мне очень нравят-

ся дети, особенно малыши. Меня 
восхищает выражение их глаз. 

Мне хочется, чтобы у всех лю-

дей были одинаковые шансы в 

жизни. Чтобы было равенство, 

когда речь идет о таких важных 

вещах, как здравоохранение или 

образование. Общество должно 

осознать, что право на жизнь п на 

первые шаги в ней — одинако-

вое для всех. Другое дето — ли-
ния поведения, твои собственные 
усилия, способность к конкурен-

ции, к восприятию знаний и опы-

та. Это уже личное, это зависит 

от тебя самого. Но люди не дол-

жны умирать только оттого, что 

они — бедные. 
— Каким будет мир в ХХI ве-

ке? Каким вы хотите, чтобы ое 

стал? 
— Если 6ы я знал это, то ска-

зал бы Горбачеву и бушу. 
— Что вы знаете о нашем на-

роде, о нашей стране, о нерест 

ройке? 
— Знаю, что ваш народ —

сплоченный, эмоциональный и 

великодушный. Знаю, что ваша 

страна открывается Западу. Что 
средства массовой информации 
стали более свободными. Знаю, 
что Горбачев не перестает забо-
титься об открытости вашего об-
щества. Он произвел глубокую 
революцию в том, что касается 

представления о России на запа-
де. Он обладает большим обаяни-
ем. Это сильная w цельная лич-

посгь. !!а кой ззгляд, Горбачев—
одна из ключевых фигур в ны-

нетнек веке. Такое сейчас сло-

жилось положение в мире, ког-

да России нужен выход на запад, 
а западу нужно получить свои 

возможности в России. Я даю не 

политическую си1енку, а чисто 

змоцианальнувп, Существует выс-

шая необходимосъъ того, чтобы 
великие стран i лучше понимали 

друг друга и более великодушно 

друг к другу отноъ. 

— что вы ожвдагге от встре-

чи в октябре с советской публв-
кой? 

— Я еду к вам как посланец 

ЮНИСЕФ. Насколько знаю, кон-

церты будут в Москве л Ленин-
граде. Возьму с е обой всю коман-

ду — это человек 50. Все мы с 

нетерпением ждем этих i 'n..i 

лей п считаем их главными в 

нынешнем году. В песнях, кото-

рые привезу, будет вся моя 

жизнь, полная эмоций. Очень хо-

чу, чтобы вашей публике понра-

вилось. 

— Что хотел бы передать са-

гаьй популярный певец в мире чи-

тателям самой популярной га-

зеты в Советском Союзе? 
— Чувства любви. 
В зеркало, стоящее в е}а-

гистичесхой уборной, я вижу, 

как эе моей спиноал ему дела-

ют знаки, потому что до нача-

ла концерта остается полчаса. 

Хулио подпимвется с кресла н 

н ачинает воьсат Ы* упражне-

ния: сОчи черныв...в. Он поет 

на испанском, после чего гово-

рит: сЯ о6ъекая несколько раз 

мир ю не хочу умереть, не след 

в Россиип. 
Он приедет к нем в расцвете 

сил, таланта н популярности. 

В. КУЧЕРОВ. 
(Соб. корр. `7рудатj. 

МЕХцК0. 


